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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken
lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgerdte entschieden haben, das innovative
Technologien unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in
Zukunft erforderlich sein kénnte.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu |hrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
fur zuklinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des
Produkts fUhren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der Bedienungsanleitung.

Haftung
Im Falle von Schéden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zurlickzufihren sind, ibernimmt Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. keinerlei
Haftung.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die Spannung.
Dieses Produkt hat die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates. Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung
vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fur den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen
Gebrauch geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurlckzufiihren sind,
kdnnen unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs lhnen
behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

* Dieses Gerét ist nicht geeignet, fir die Nutzung durch Personen
mit eingeschréankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Geréats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Gerat zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

* Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls
kénnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen
schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel spielen
besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine
angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Geréts erteilt und Uber eventuelle Gefahren
aufgeklart wurde.

Die Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Gberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten tiberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kdnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Geréat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, sollten
den Gerétestecker nicht an die Steckdose stecken, das Geréat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfiihren.

Das Gerét sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

Zu lhrer eigenen Sicherheit und fur die Sicherheit von anderen, lesen

Sie die Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts. Bewahren

Sie diese Bedienungsanleitung fur zuklnftiges Nachschlagen an

einem sicheren Ort.

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden

SicherheitsmaBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie

Branden, Stromschlédgen und Personenschéden;

* Prifen Sie vor dem Einsatz des Geréts, ob die Spannungswerte
Ihres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des
Geréts Ubereinstimmen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals
mit dem Geréat zu spielen, und seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

* Prifen Sie das Geréat vor dem ersten Einsatz auf Schaden und
Defekte. Sollte das Gerat einen Schaden oder einen anderen
Mangel aufweisen, dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall
einschalten,Wenden Sie sich in diesem Fall an einen autorisierten
Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden

SicherheitsmaBBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie

Branden, Stromschlédgen und Personenschaden;

* Lesen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch. Bitte Bedienungsanleitung aufbewahren. Wenn Sie das
Gerét an Dritte weitergeben, missen Sie die Bedienungsanleitung
mitgeben.

e Wenn in der Box etwas fehlt, wenden Sie sich bitte an lhren
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Halten Sie die Zubehoér- und Gerateschutzbeutel von Kindern und
Kleinkindern fern, um das Erstickungsrisiko zu vermeiden.

* Wenn Sie denken, dass es irgendwelche Probleme auf dem Gerét,
am Gehause, Kabel, Stecker vorhanden sind, das Geréat nicht

7



LYRIC VOICE

DE

betreiben. Den nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst
aufsuchen.

Wenn das Gerat defekt ist, muss es vom autorisierten Fakir-
Kundendienst repariert werden. Niemals selbst reparieren

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, wenn das Geréat
mit elektrischer Energie betreiben wird, keinesfalls den Stecker
mit nassen Handen berihren.

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen mdchten, achten
Sie darauf, ihn vom Stecker zu handhaben. Versuchen Sie nicht,
das Netzkabel zu ziehen. Es kdnnte das Kabel beschadigen.
Achten Sie darauf, das Netzkabel nicht zu beschédigen und
vermeiden Sie den Kontakt mit Warmequellen oder scharfen
Enden.

Nicht im Freien benutzen. lhr Gerat kann durch Schmutz oder
Regen beeintrachtigt werden.

Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser, schiutzen Sie es vor
Regen und Feuchtigkeit.

Verwenden Sie lhre Maschine unbedingt im Spannungsbereich,
der auf dem Gerat angegeben ist.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend der
Adapter eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht auBBerhalb lhrer
Aufsicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerat immer an geerdeter Steckdose benutzen.

Bei der Installation, dem Entfernen des Zubehdérs oder dem
Reinigen des Geréates und der Wartung, stellen Sie sicher, dass
der Stecker nicht eingesteckt ist.

Die Platten sind wahrend des Gebrauchs heil3. Kontakt vermeiden.
Nehmen Sie nach dem Gebrauch keinen Kontakt mehr auf, ohne
sicherzustellen, dass die Haarglatterplatten vollstandig abgekuhlt
ist. Stellen Sie beim Reinigen sicher, dass die Heizflache abgekuinhlt
ist.

Sollte das Kabel des Geréats einen Schaden oder ein anderen
Mangel aufweisen, bedienen Sie das Gerat auf keinen Fall und
Wenden Sie sich an einen autorisierten Fakir-Service.

8
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Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem Verlangerungskabel.
Um eine Besch&adigung des Netzkabels zu vermeiden, darf es
nicht eingeklemmt, gequetscht oder an scharfen Kanten gerieben
werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Badewanne, in der Dusche
oder auf einem mit Wasser geflllten Waschbecken oder wenn
Ihre Hande nass sind.

Decken Sie das Gerat niemals mit Handtiichern oder Ahnlichem
ab.

Legen Sie das Gerat niemals auf ein weiches Kissen oder eine
Decke.

Die Platten, die Ihre Haare formen nicht in heiBem Zustand mit
Gesicht, Hals oder Kopf in Beriihrung kommen lassen. Nicht mit
bloBen Handen anfassen. Kontakt mit heiBen Oberflachen kann zu
Verbrennungen fuhren. Achten Sie deshalb darauf, keine hei3en
Oberflachen zu berihren, wenn Sie das Gerat verwenden oder
unmittelbar nach dem Gebrauch.

Stellen Sie Ihr Geréat auf eine hitzebestandige, sichere und ebene
Oberflache und lassen Sie es abkuhlen.

Um eine Beschadigung des Kabels zu vermeiden, wickeln Sie es
nicht um das Geréat und stellen Sie auch nicht sicher, dass das
Kabel nicht geknickt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht als Warmequelle.

WARNUNG! %
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in anderen Bereichen wie @

Badewannen, Duschtanks, Waschbecken oder wo sich Wasser befindet.

ACHTUNG!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung, die sich im
Handbuch befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren
Gebrauch.
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Entpacken
Nehmen Sie die Waage und das Zubehoér vor dem ersten
s Gebrauch aus der Verpackung, Uberprifen Sie es auf
@ Schaden und Funktionsstérungen. Bei Fehlfunktionen
oder Schaden am Gerét verwenden Sie das Gerat nicht
und wenden Sie sich an den autorisierten Fakir-
Kundendienst.

-Instandsetzungen mussen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefiihrt werden. Nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte
Personen kénnen dem Benutzer schaden.

- Versuchen Sie an die Stelle Ihres Gerats, wo sich die Ein / Aus-Taste
befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschédigtes Gerat.

Inhalt der Box

*  Haarglatter

*  Bedienungsanleitung
e Garantieschein

Technische Daten

Spannung :100-240 V AC, 50/60 Hz

Leistung :55-60 W

Kabelldnge 1200 cm.

Temperatur :100°C - 230°C (100-110-120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-230°C)
Lebensdauer 7 Jahre

HINWEIS!

Die Daten auf den Bezeichnungen oder auf dem Produkt sowie in den Dokumenten, die
mit dem Produkt mitgeliefert werden, sind den Normen entsprechend in Labors erzielt
worden. Die angegebenen Daten sind je nach Anwendung und Betriebsort abweichend.
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Einfiihrung der Teile

1. Turmalin- und Keramik-beschichtete Platten (Plattenbreite 35mm)
2. Infrarot-Funktionsanzeige (leuchtet rot auf)
3. lonen-Funktionsanzeige (leuchtet blau)
4. Temperaturerhdhungstaste (+)
5. Temperaturverringerungstaste (-)
6. Ein/Aus-(on/off) Taste

7. LED-Anzeige mit Temperaturanzeige

8. Plattenverriegelung

9. 360° drehbares Kabel

10. Aufhéngedse

Infrarot- und lonentechnologie

Fakir Lyric Voice Haarglétter, dass mit der Infrarot-Technologie, die Teil eines Doppeleffekt-
Heizsystems ist, hergestellt ist, sorgt fir ein glatteres, seidiges und lang anhaltendes
Aussehen, indem die Abnutzung lhres Haares durch spezielle Infrarotstrahlen minimiert wird.

IONEN-Technologie

Die lonen-Technologie, die statische Aufladung und Lockenbildung in Threm Haar reduziert
und Haarelektrifizierung verhindert, hilft Innen dabei, Ihr Haar bequemer zu formen und
verleiht lhnen ein gestinderes Aussehen.

Spezielle Platten

Mitkeratinbeschichteter Keramikbeschichtungund Glattungsplatten mit Turmalinbeschichtung,
die dabei helfen, das Haar beim Glatten zu erhalten, schiitzt es lhr Haar und hilft, Hitzesch&dden
zu minimieren.
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LED-Anzeige und Temperatureinstellung

ACHTUNG!

Wenn sich die Gerateplatten in der geschlossenen Position befinden, 6ffnen Sie die
Plattenverriegelung, indem Sie sie in Kabelrichtung (nach unten) ziehen.

C) Abbildung 1: LED-Anzeige vor dem Einstecken des Geréatesteckers

-

= Abbildung 2: LED-Anzeige nach Einstecken des Geréatesteckers (keine

)
Y Temperatureinstellung)

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.
Wenn Sie die Temperatur nach dem Driicken der Ein-/Aus-Taste nicht einstellen, erwarmt
sich lhr Gerat automatisch auf 180°C und die lonenfunktion wird durch das blaue Licht und
die Infrarotfunktion durch das rote Licht aktiviert. Erhdhen Sie nach dem Driicken der Ein-/
Aus-Taste die einzustellende Temperatur durch Drlcken der Temperaturerhdhungstaste
und dricken Sie die Temperaturverringerungstaste, um die eingestellte Temperatur zu
verringern. Die Einstellung kann durch einmaliges Drlicken der Tasten zum Erhéhen und
Verringern der Temperatur vorgenommen werden. Sie kdnnen die Temperatur bei jedem
Drucken in Intervallen von 10°C &ndern. (100-110-120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-
230°C). Abhéngig von lhrer Auswahl erwarmt sich lhr Gerét auf die zuletzt auf der Anzeige
angezeigte Temperatur. Das LED-Display zeigt verschiedene Temperaturen an, bis Sie die
von lhnen gewahlte Temperatur erreicht haben, wenn sich Ihr Gerat erwarmt, bleibt die
ausgewahlte Temperatur auf dem Display konstant.

WARNUNG!

Wenn Sie die Temperaturerhéhungs taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, steigt die
Temperatur direkt auf 230°C an.

WARNUNG!

Durch Driicken und Halten der Temperaturverringerungs taste fir 3 Sekunden kann
das Gerat gesperrt werden (die Kontrollleuchte ,LOC* auf dem Display). Um eine
Verriegelung zu verhindern, driicken Sie die Taste erneut fiir 3 Sekunden.

12
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Anwendung

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat auf einer stabilen, ebenen, sauberen, trockenen,
hitzebesténdigen und rutschfesten Oberflache steht.

WARNUNG!

Benutzen Sie das Geréat nicht auf nassem Haar.

HINWEIS!

Kammen Sie lhr Haar und achten Sie darauf, dass es trocken ist, bevor Sie es stylen.

e SchlieBen Sie das Gerat an und stellen Sie die Temperatur wie im Abschnitt ,LED-
Anzeige und Temperatureinstellung“ beschrieben nach lhren Winschen ein.

¢ Die lonenfunktion und die Infrarotfunktion werden automatisch aktiviert, wenn Sie Ihr
Gerat mit dem Netzschalter starten.

e Wir empfehlen jedoch, das Geréat zuerst bei niedrigen Temperaturen zu verwenden.

e Fir feines und/oder halbwelliges Haar niedrige Temperaturen und fir dickes und/oder
lockiges Haar hohen Temperaturen verwenden.

e Um Schaden an lhrem Haar zu vermeiden, empfehlen wir, auf geférbtes, hell geféarbtes
und Stréhnchen, niedrige Temperaturen anzuwenden.

e Wenn Ihr Gerdt die gewlnschte Temperatur erreicht, wird lhre bevorzugte
Temperatureinstellung auf der LED-Anzeige angezeigt.

¢ Verwenden Sie das Gerat auf einem Haar mit einer Breite von nicht mehr als 4-5 cm. Um
Ilhr Haar zu glatten; Ziehen Sie das Gerét vorsichtig von der Unterseite jedes Blschels
bis zum Haarende. Kdmmen Sie die Haarbuischel, bevor Sie sie glatten, um ein besseres
Ergebnis zu erzielen. Fangen Sie mit dem Glétten lhres Haares von unten an. Legen Sie
Ihr Haar zwischen die beiden Platten und gleiten Sie, nachdem Sie einige Sekunden
lang gewartet haben, sanft (iber die Haare nach unten. Stellen Sie sicher, dass lhr Haar
wéhrend der Anwendung nicht gekréuselt ist.

e Wir empfehlen, dass Sie dasselbe Haarbischel héchstens 2 mal glatten und es nicht
langer als ein paar Sekunden auf das Haar halten, um zu verhindern, dass Ihr Haar
strapaziert wird.

e Schalten Sie nach der Anwendung das Gerét aus, indem Sie die Ein-/Aus-Taste driicken
und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

HINWEIS!

Ihr Gerat ist in kurzer Zeit einsatzbereit. Die Betriebsbereitschaft zeit hdngt von der
ausgewahlten Temperatur ab.
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HINWEIS!

Das Geréat schaltet sich nach 60 Minuten aus, wenn es nicht benutzt wird.

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass Sie nach dem einschalten des Gerats die Platten nicht
berlhren.

ACHTUNG!

Wenn Sie die Anwendung mit lhnrem Gerat beendet haben, warten Sie, bis es abgekuhlt
ist. Andernfalls kann sich Ihre Hand verbrennen, da das Gerét heif3 ist.

WARNUNG!

Halten Sie Ihre Haare nicht langer als ein paar Sekunden in den Platten. Andernfalls
kénnten lhre Haare beschéadigt werden.

Richten Sie nach dem Glatten eines Haarabschnitts die anderen Haarpartien aus, indem Sie
den gleichen Vorgang fortsetzen. Bevor Sie Ihr Haar Kimmen, das Geréat ein wenig abkiihlen
lassen.

WARNUNG!

Verwenden Sie lhr Gerat nicht mit starken Chemikalien wie Dauerwellenlotion.

Reinigung und Pflege

e Vorder Reinigung muss der Netzstecker des Gerats aus der Steckdose gezogen werden.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat grindlich abgekuhlt ist, bevor Sie die Platten
oder die Oberflache reinigen.

* Entfernen Sie angesammeltes Haar von den Geréateplatten.

*  Sie kdnnen die AuBenseite des Gerates und die Platten mit einem leicht angefeuchteten
Tuch reinigen. Verwenden Sie niemals scharfe, scheuernde Reinigungsmittel, um die
auBere Oberflache oder die Platten des Geréts zu reinigen. Trocknen Sie das Gerét
nach der Reinigung.

* Um das Gerat aufzubewahren, schieben Sie die Plattenverriegelung in Richtung des
Produkts und bringen Sie die Platten in die geschlossene Position.

14



Problem Mégliche Ursache Lésung
Das Geréat wurde auf jegliche Stérungen geprdft. Sollte das Gerat trotzdem nicht funktionieren,
versuchen Sie die Lésungen, die in der folgenden Tabelle aufgelistet sind, bevor Sie sich an
den autorisierten Fakir-Kundendienst wenden.

F

funktioniert nicht

Problem Mégliche Ursache Lésungsvorschlag
Der Netzstecker ist evtl. Uberpriifen Sie, ob das Gerét
Das Gerat nicht eingestecki. eingesteckt ist.

Moglicherweise kommt kein
Strom aus der Steckdose

Versuchen Sie eine andere
Steckdose

Die
Anwendungstemperatur
wird nicht auf der LED-
Anzeige angezeigt

Das Gerét ist
mdglicherweise nicht
eingeschaltet.

Driicken Sie nach dem
AnschlieBen des Gerats den Ein-/
Ausschalter. Zum Einstellen der
Temperatur lesen Sie bitte die
entsprechenden Abschnitte in der
Bedienungsanleitung.

Die Temperatur
steigt auf einmal auf
230°C

Méoglicherweise wurde die
Temperaturerhéhungs taste
3 Sekunden lang gedriickt.

Drucken Sie die
Temperaturerh6hungs taste des
Gerats mit einer einzigen BerUhrung.
Stellen Sie die Temperatur mit der
Temperaturverringerungs taste auf
die gewlinschte Temperatur ein.

In der LED-Anzeige
erscheint ,LOC*
(SchlieBalarm)

Méglicherweise wurde die
Temperaturverringerungs taste
3 Sekunden lang gedriickt.

Drucken Sie die
Temperaturverringerungs taste
des Gerats mit einer einzigen
Beruhrung. Halten Sie die
Temperaturverringerungs taste
erneut 3 Sekunden lang gedriickt.

In der LED-Anzeige
erscheint ,,888*
(Fehlerwarnung)

Das Geréat ist
moglicherweise Uberhitzt
oder das Kabel ist
moglicherweise beschéadigt.

Ziehen Sie den Netzstecker und
lassen Sie das Gerat abkihlen.
Nachdem es vollstdndig abgekuhlt
ist, schalten Sie es wieder ein. Wenn
das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den von
autorisierten Fakir Kundendienst.
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Wiederverwertung

Sollte die Lebensdauer des Geréats abgelaufen sein, schneiden Sie das Stromkabel durch
und bringen Sie es in einen unbrauchbaren Zustand.

Entsorgen Sie das Gerat in dafiir bestimmten Mdllcontainern, entsprechend der, in lhrem
Land gultigen Gesetze.

E Elektrische Altgerate diirfen nicht in den Hausmdill gegeben werden.
Entsorgen Sie Ihr Gerat in Milltonnen, die fir Elektroschrott bestimmt sind.

&8 Die Verpackungselemente des Gerétes sind aus recyclefahigem Material hergestellt.
%Q Diese kénnen Sie in den entsprechenden Wertstoffcontainern entsorgen.

Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

Lieferung
Um zu verhindern, dass das Gerat in der Originalverpackung beschéadigt wird, sollte es in
einem guten und weichen Paket transportiert werden.
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Dear valued customer,
We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,

a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others. Keep this manual in a safe place for future use.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

This sign indicates dangers that can result in risk of in jury or death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

CE Conformity Declaration

This device fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and 2014/35/
EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate. Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e This device is not suitable for people who are not mentally stable or
who do not have enough information to use such devices. Please
do not let these people use the appliance.

* This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise they may harm themselves by swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.
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‘ WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking
risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may
switch the appliance on and off only if they are under supervision
or are informed of the safe use of the appliance and if they
understand the hazards that may be caused by the appliance.
In this respect, it is a prerequisite for the appliance to be in
normal usage position or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.
The appliance shall not be used without supervision.
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Safety is Important

Read these operating instructions carefully before using the appliance

for your safety and others. Keep this manual in a safe place for future

use.

When using an electrical device, the following precautions should

always be taken. In order to prevent fire, electric shock and personal

injuries;

* Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

* This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

» Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.

Safety Warnings

When using an electrical device, the following precautions should

always be taken. In order to prevent fire, electric shock and personal

injuries;

* Read the instructions given in the user manual carefully. Please
keep the manual. If you pass the appliance to a third party, give
them the manual as well.

* |f there is something missing in the box when you first remove the
product from its package, contact an Fakir Authorized Service.

* Keep the accessories and apparatus protective bags away from
children and babies to prevent the risk of suffocation.

* Do not operate the appliance if you think that there is any problem
with the device, case, cable and the plug. Contact nearest Fakir
Authorized Service.

e |If the appliance is malfunctioned, it must be repaired by the
authorized Fakir Authorized Service. Never attempt to repair it
yourself.

* The appliance is operated with electrical power which means
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there is in principle a risk of electric shock so that do not touch the
plug with wet hands.

If you want to pull the plug out of the outlet then always pull directly
on the plug. Never attempt to pull on the electric cord. It could
damage to the cable.

Make sure that the power cable is not damaged and that it does
not come into contact with heat sources or sharp edges.

Do not use the appliance outdoors. Your machine may be adversely
affected by dirt or rain.

Never immerse your machine in water and protect it from rain and
moisture.

Always use your machine in the voltage range written on the
appliance.

Never leave your machine unattended while the plug is plugged in.
Do not let children play with the appliance without your supervision.
Always use the device in a grounded outlet.

When installing, removing the accessories or cleaning the device
and performing maintenance, make sure that the plug is not
plugged in.

The plates of the device are hot during use. Pay attention not to
come into contact with them.

Never touch in anyway unless you are sure straightener plates
are cooled down. Make sure heater surface is cooled down before
starting cleaning.

If there is any malfunction or damage to the electrical cord or the
plug of the appliance, do not use the appliance and get in contact
with the nearest Fakir Authorized Service.

Do not use the appliance with an extension cord.

To prevent the power cord get damaged, make sure that it does
not get stuck, bent or contact with sharp edges.

Do not use the appliance in bathtubs, shower tubs or on a sink
that contain water or when your hands are wet.

Never cover the device with towels or the like.

Never place the device on a soft cushion or blanket when using it.
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* Do not allow the hair styler plates to come into contact with your
face, neck or head while it is hot. Do not touch with bare hands.
Contact with hot surfaces may cause burns. Therefore, be careful
not to touch hot surfaces when using the device or immediately
after use.

* Place your device on a heat-resistant, safe and flat surface and
allow it to cool.

* To prevent damage to the power cord, do not wrap it around the
device or make sure the cord is not folded.

* Do not use the appliance as a heat source.

WARNING! %
Do not use the appliance near bathtubs, shower tubs or any other @

places that contain water.

ATTENTION!

Please read the safety rules and operation instructions written in the user manual. Keep
this user manual for future use.

Unpacking
N Before first use, unpack the appliance end its accessories,
check for damages and defects. If there is any malfunction
@ or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

-Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.

-Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button
is.
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WARNING!

Never use a defective appliance.

Box Contents

e Hair Straightener device
e Operating manual

e  Warranty certificate

Technical Information

Voltage :100-240 V AC, 50/60 Hz

Power :55-60 W

Cable length 1200 cm.

Temperature :100°C - 230°C (100-110-120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-230°C)
Lifetime 17 years

NOTE!

The values provided with the appliance or its accompanying documents are laboratory
readings in accordance with the respective standards. These values may differ
depending on the use and ambient conditions.

Parts Description

Tourmaline and ceramic coated plates (plate width 35mm)
Infrared feature indicator light (lights red)

lon feature indicator light (lights blue)

Temperature increase button (+)

NN
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5. Temperature decrease button (-)

6. On/off button

7. LED display with temperature indicator
8. Plate locking latch

9. 360° rotating cord

10. Hanger ring

Infrared and lon Technology

Fakir Lyric Voice hair straightener, which is produced by infrared technology, which is a part
of dual-effect heating system, provides a smoother, silky and a long-lasting appearance by
minimizing the wear of your hair with special infrared rays.

ION Technology

lon technology, which reduces static electricity and curl in your hair and prevents hair from
being electrified, helps you to shape your hair more comfortably and gives your hair a
healthier appearance.

Special Plates
Keratin mixed ceramic coating and tourmaline coating straightening plates, which help hair

care while straightening, it also protects your hair and helps it to be less damaged by heat
at maximum level.

Led Indicator Display and Temperature Adjustment

ATTENTION!

If the device plates are in the closed position, open the plate locking latch by pulling it
towards the cable direction (downwards).

C) Figure 1: LED Display before plugging device.

u el Figure 2: LED display after plugging the device (no temperature
! adjustment)

o

Turn the device on by pressing the power button for 3 seconds. Your device will automatically
warm up to 180°C unless you adjust the temperature after pressing the on/off button, and
the lon function will start with a blue light and the infrared function will start with a red light.
After pressing the on/off button, increase the temperature you want to set by pressing the
temperature increase button, and press the temperature decrease button to decrease the set
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temperature. Adjustment can be made by pressing the temperature increase and decrease
buttons once, you can change the temperature in 10°C intervals with each press. (100-110-
120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-230°C). Depending on your choice, your device will
warm up to the last temperature displayed on the screen. The LED display of the device
shows various temperatures until you reach the temperature you have selected, and the
temperature you have selected remains constant.

WARNING!

Pressing and holding the temperature increase button for 3 seconds causes the
temperature to rise directly to 230°C.

WARNING!

Pressing and holding down the temperature reduction button for 3 seconds can lock
the device (the “LOC” indicator light on the display). To prevent locking, press the button
again for 3 seconds.

Usage
Make sure that your device is standing on a stable, flat, clean, dry, heat-resistant and firm
surface.

WARNING!

Do not use the appliance with wet hair.

NOTE!

Before styling your hair, comb your hair and make sure it is dry.

* Pluginthe device, adjust the temperature to your preference as described in “Setting the
LED Display and Temperature” section.

e The lon Function and Infrared Function are activated automatically when you start your
device with the on/off button.

*  Use the device first, starting at low temperatures.

*  Apply at low temperatures for fine and/or half-wave hair and apply at high temperatures
for thick and/or curly hair.

* To prevent damage to your hair; we recommend that you apply at low temperatures on
dyed, light coloured and highlighted hair.

e When your device reaches the desired temperature, your preferred temperature setting
appears on the LED display.
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* To straighten your hair always use the appliance on your hair which it at 4 to 5 cm wide.
To straighten your hair; starting from the bottom of each tuft of hair, gently pull it towards
the hair end. Combing before straighten the tufts of hair you have separated, allows
you to get a better result. Start straightening your hair from the bottom. Place your hair
between two plates, keep it between the plates for a few seconds, then gently slide the
appliance over your hair. While applying make sure your hair is not curled as it is hot.

e We recommend that you apply the same tuft of hair no more than 2 times and not hold
it for more than a few seconds to prevent your hair from wearing of.

*  After applying with the device, turn off the appliance by pressing the On-Off button and
unplug the device.

NOTE!

Your device will be ready to use in a short time. The ready-to-use time varies depending
on the temperature you have selected.

NOTE!

The device automatically turns itself off after 60 minutes if not used.

ATTENTION!

Be careful not to touch the device and the plates as it starts and when it is hot.

ATTENTION!

When you finish styling with your device, wait for it to cool, otherwise your hand may
burn because the device is hot.

WARNING!

Do not keep the plates on your hair more than a few seconds. Otherwise your hair might
get damaged.

After straightening a portion of your hair, straighten the rest of your hair via the same
operation. Before combing your hair, wait for a while for it to cool down.
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WARNING!

Do not use your device with strong chemicals such as perming lotion.

Cleaning and Maintenance of the Appliance

*  Unplug the device before cleaning.

* Before cleaning the appliance plates or the surface, ensure that it is completely cooled
down.

* Remove any hair that has piled on the appliance plates.

*  You can clean the appliance external surfaces and plates with a damp cloth. Do not use
hard and abrasive cleaning substances in order to clean the outer surface or the plates
and do not immerse the device in water. Dry the appliance after cleaning.

* To store the device, push the plate locking latch towards the product and turn the plates
to the closed position.

Issue Probable Cause Solution
Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction. However if it is not
operational due to any reason, ensure that you have tried the solutions specified in the table

below before contacting Fakir Authorized Service.

Problem

Possible Cause

Remedy

Appliance does not
operate

It may not be plugged in.
There may be no power in
the socket.

Check whether the appliance is
plugged to the outlet.
Try another outlet

Application
temperature does not
appear on the LED
display

The device may not be on

After plugging in your device, press
the On/Off Button. For setting

the temperature, please read the
corresponding sections in the user
manual.

The temperature

The temperature increase
button may have been

Press the temperature increase
button of the device with a single
touch. Set the temperature to

rises to 230°C pressed for 3 seconds. the desired temperature with the
temperature decrease button.
“LOC” warning The temperature decrease Press the temperature decrease

appears on the LED
display. (locking alert)

button may have been
pressed for 3 seconds.

button of the device with a single
touch. Press the temperature
decrease button again for 3 seconds.
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Unplug the device and allow it

“888” warning The device may be to cool. After it has completely
appears on the LED | overheated or the cord cooled down, turn it on again. If the
display. (Error Alert) may be damaged. problem continues, contact the Fakir

Authorized Service.

Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it cannot be
used.

Dispose of the device according to the environmental regulations applicable in your country.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.

&8, The packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out

%" them in suitable recycling bins.

The device complies with WEEE Regulation.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,
Uriiniiniizii keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan

Fakir Hausgeréte'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen iiriinii kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak lizere saklayin.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind cgalistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar i¢in guvenli bir yerde saklayiniz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

DiKKAT!

Bu isaret Uriniinlziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her tirli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri diginda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir. Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasanimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile driinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlan kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi c¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde cocuklar bu maddeleri yutmak
suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri
ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.
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‘ UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlagiimigssa 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecrlibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan cocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

3 yasindan kuguk cocuklar, sayet surekli gdzetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (gocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecriibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kiginin talimatlar
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
gOzetim altinda tutulmalidirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan biyuk ve 8 yasindan kig¢uk ¢cocuklar, cihazi sadece
g6zetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmislerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan buylk ve 8 yasindan klguk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin
temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Giivenlik Onemlidir

Kendi gavenliginiz ve digerlerinin gavenligi i¢in Grind ¢ahstirmadan

once kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar

icin gavenli bir yerde saklayiniz.

Elektrikli bir cihaz kullanihrken, asagidaki 6nlemler her zaman

alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kkisisel yaralanmalar

engellemek igin;

e Cihazi kullanmadan énce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

* Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl cocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

e ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz.
Cihazda herhangibir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman

alinmahldir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kkigisel yaralanmalar

engellemek igin;

¢ Kullanim kilavuzunda size verilen bilgileri dikkatlice okuyunuz.
Lutfen kullanim kilavuzunu saklayiniz. Cihazi tguncu bir kisiye
verecekseniz mutlaka kilavuzu da birlikte veriniz.

 Uriind kolisinden ilk ¢ikarttiginizda kutuda eksik var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

* Cihazin, aksesuarlarin ve aparatlarin koruma posetlerini bogulma
riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden uzak tutunuz.

* Eger cihazin Gzerinde, kasasinda, kablosunda, fisinde ve benzeri
kisimlarinda herhangi bir problem oldugunu dusantyorsaniz,
cihazi calistirmayiniz. Size en yakin Fakir Yetkili Servisine
basvurunuz.

* Eger cihaz arizalanmis ise yetkili Fakir Yetkili Servisi tarafindan
tamir edilmelidir. Asla kendiniz tamir etmeyiniz.
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Cihaz elektrik glictyle calistigindan elektrik soku tehlikesi vardir,
bu nedenle fige kesinlikle 1slak ellerle dokunmayiniz.

Fisi prizden cekmek istediginizde mutlaka fisten tutarak ¢ekiniz.
Elektrik kordonundan tutarak cekmeye calismayiniz. Kabloya
zarar verebilir.

Elektrik kablosunun zedelenmemesine, Isi kaynagi ya da sivri
uclarla temas etmemesine 6zen gosteriniz.

Acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir ya da yagmurdan
olumsuz etkilenebilir.

Makinenizi kesinlikle suya daldirmayiniz ve yagmur ya da
rutubetten koruyunuz.

Makinenizi mutlaka cihazin Uzerinde yazan voltaj araliginda
kullaniniz.

Makinenizi asla figse takili iken gézetiminiz disinda birakmayiniz.
Gdzetiminizdiginda cocuklarincihazlaoynamasinaizin vermeyiniz.
Cihazinizi her zaman toprakl prizde kullaniniz.

Aksesuarlan takarken, cikartirken ya da cihazi temizlerken ve
bakim yaparken, fisin prizde olmadigindan emin olunuz.

Cihazin kullanim sirasinda plakalar sicaktir. Temas etmemeye
O0zen gosteriniz.

Kullanimdan sonra diizlestirici plakalarintam olarak sogudugundan
emin olmadan kesinlikle hicbir sekilde temas etmeyiniz. Temizlik
yaparken isitici ylzeyin sogudugundan kesinlikle emin olunuz.
Cihazin elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar var
ise, cihazi kullanmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi'ne
basvurunuz.

Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz.

Elektrik kablosunun hasar gérmesini 6nlemek igin sikismasini,
kivrilmasini veya keskin kenarlara surtinmesini engelleyiniz.
Cihazi banyo kiivetinde, dusta veya suyla dolu bir lavabo tGzerinde
veya elleriniz islakken kullanmayin.

Cihazin tzerini havlu ve benzeri seylerle asla 6rtmeyiniz.

Cihazi kullanirken asla yumusak minder veya battaniye lGzerine
koymayiniz.
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* Sagciniza sekil veren plakalar sicakken ylzlnuzle, boynunuzla
ya da basinizla temas etmesine izin vermeyiniz. Ciplak elle
dokunmayiniz. Sicak ylzeylere temas yaniklara yol agabilir. Bu
nedenle cihazi kullanirken veya kullandiktan hemen sonra sicak
ylzeylere temas etmemeye dikkat ediniz.

* Cihazinizi 1siya dayanikli, glvenli ve diz bir ylzeye koyarak
sogumasini bekleyiniz.

* Kablonun hasar gdrmesini engellemek igin cihazin etrafina
sarmayiniz veya kablonun katlanmadigindan emin olunuz.

» Cihazi i1s1 kaynagi olarak kullanmayin.

UYARI! “
Bu cihazi klvet, dus tanki, lavabo veya su bulunan diger alanlarda %

kullanmayin.

DIKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan guvenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

Kutuyu Acma
Iy ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz. Cihazda
@ herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

-Tamir iglemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimaldir.
Duzgln olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kigilerce yapilan tamir
islemleri kullanici icin zarara sebep olabilir.

-Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya yarik
acmaya calismayiniz.
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UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

*  Sag duzlestirici cihaz
e Kullanim kilavuzu

e  Garanti belgesi

Teknik Bilgiler

Gerilim :100-240 V AC, 50/60 Hz

Glg :55-60 W

Kablo boyu 1200 cm.

Sicaklik :100°C - 230°C (100-110-120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-230°C)

Kullanim Omrii = : 7 yil

NOT!

Uriiniin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya driinle birlikte verilen diger basili
dokiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde
edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinln kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Parcalarin Tanitimi

Tourmaline ve seramik kaph plakalar (plaka genisligi 35mm)
Infrared &6zellik gosterge 15191 (kirmizi yanar)

lon 6zellik gosterge 15191 (mavi yanar)

Sicaklik arttirma digmesi (+)

N
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5. Sicaklik azaltma digmesi (-)
6. Acg¢ma/kapama (on/off) digmesi
7. Sicaklik gostergeli LED ekran
8. Plaka kilitteme mandal

9. 360° dbnebilen kablo

10. Asma halkasi

Infrared ve lon Teknolojisi

Cift etkili 1sitma sisteminin bir pargasi olan infrared teknoloji ile Uretilmis Fakir Lyric Voice
sac duzlestirici 6zel infrared 1sinlan ile saginizin yipranmasini en aza indirgeyerek daha
plrlzslz, ipeksi bir gérintl sunar ve uzun siire diiz gériniim saglar.

ION Teknolojisi
Saginizdaki statik elektrigi ve kivrimi azaltip, sagin elektriklenmesini énleyen lon teknolojisi,
saginiza daha rahat sekil vermenize yardimci olur, daha saglikli gériiniim verir.

Ozel Plakalar
Duzlestirirken sagin bakimina da yardimci olan keratin katkili seramik kaplama ve tourmaline

kaplama dlzlestirici plakalar sayesinde saclarinizi korur ve 1sidan daha az zarar gérmesine
maximum duzeyde yardimci olur.

Led Gésterge Ekrani ve Sicaklik Ayarinin Yapilmasi

DiKKAT!

Cihaz plakalan kapali konumda ise plaka kilitleme mandalini kablo ydniine (asagiya)
dogru cekerek aginiz.

C) Sekil 1: Cihazin fisi takilmadan 6nce LED ekran

Sekil 2: Cihazin figini taktiktan sonra LED ekran gérinimu (isi ayari
yapillmamis)

g
-
-

Acma-Kapama diigmesine 3 saniye boyunca basarak cihazi aginiz. Agma kapama diigmesine
bastiktan sonra sicaklik ayan yapmadiginiz sirece cihaziniz otomatik olarak 180°C’ye kadar
Isinacak ve lon fonksiyonu mavi i1sik yanarak, infrared fonksiyonu da kirmizi 1sik yanarak
devreye girecektir. Acma kapama digmesine bastiktan sonra ayarlamak istediginiz sicakligi,
sicaklik arttirma diigmesine basarak arttiriniz, ayarladiginiz sicakhgi azaltmak i¢in sicaklik
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azaltma dugmesine basiniz. Sicaklik arttirma ve azaltma dugmelerine bir kez basilarak
ayar yapllabilir, her basista 10°C araliklar ile sicaklk degisimi yapabilirsiniz. (100-110-120-130-
140-150-160-170-180-190-200-210-220-230°C). Segiminize gbre ekran lzerinde son gdsterilen
sicakhiga kadar cihaziniz i1sinacaktir. Cihazin LED ekrani se¢gmis oldugunuz isiya ulasana
kadar cesitli sicakliklar goésterir, cihaziniz 1sindiginda se¢mis oldugunuz sicaklik ekran
Uzerinde sabit kalir.

UYARI!

Sicaklik arttirma digmesine 3 saniye boyunca basili tutmak sicakligin dogrudan
230°C’ye ¢ikmasina neden olur.

UYARI!

Sicaklik azaltma digmesine 3 saniye boyunca basili tutmak cihazi kilitleyebilir (ekran
Uzerinde “LOC” gosterge 15191 yanar). Kilittemeyi énlemek icin diigmeye tekrar 3 saniye
boyunca basiniz.

Kullanim
Cihazinizin dengeli, diz, temiz, kuru, i1sidan etkilenmeyen ve kaymayan bir ylzeyde
durdugundan emin olunuz.

UYARI!

Cihazi 1slak saclarda kullanmayiniz.

NOT!

Sacinizi sekillendirmeden énce sacginizi tarayiniz ve saginizin kuru oldugundan emin
olunuz.

e Cihaz fige takiniz, “LED Gésterge Ekrani ve Sicaklik Ayarinin Yapilmasi” bélimuande
anlatildigi gibi uygulama yapmak istediginiz sicakligi tercihinize gore ayarlayiniz.

e Cihazinizi agma kapama digmesi ile ¢alistirmaya basladiginizda lon Fonksiyonu ve
Infrared Fonksiyonu otomatik olarak devreye girer.

e Cihazi ilk olarak dusik sicakliklardan baslayarak kullaniniz.

» Ince telli ve/veya yar dalgal saglar icin diisik sicakliklarda uygulama, kalin telli ve /veya
kivircik sacglarda ise yuksek sicakliklarda uygulama yapiniz.

e Saginizin zarar gérmesini engellemek igin; boyali, agik renkli ve réfleli saglarda disik
sicakliklarda uygulama yapmanizi éneririz.
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Cihaziniz istediginiz sicakliga ulastiginda LED ekran Uzerinde tercih ettiginiz sicaklik
ayari goérundr.

Cihazi her seferinde 4-5 cm’ i gegcmeyecek genislikteki bir sa¢ tzerinde kullaniniz.
Sacinizi dizlestirmek igin; her bir sa¢ tutaminin dip kismindan baslayarak sa¢ ucuna
dogru yavasca cekerek uygulama yapiniz. Ayirdiginiz sag tutamlarini diizlestirmeden
Once taramaniz daha iyi bir sonug almanizi saglar. Saginizi duzlestirmeye alt kisimlardan
baslayiniz. Sacinizi iki plaka arasina yerlestirip, birka¢ saniye saginizin Gzerinde
tuttuktan sonra saginizin Uzerinden asagiya dogru yavasca kaydiriniz. Uygulama
esnasinda saclariniz sicakken kivriimamasina dikkat ediniz.

Saginizin yipranmamasi igin ayni sag tutamina en fazla 2 kez uygulama yapmanizi ve
sag Uzerinde birkag saniyeden fazla tutmamanizi éneririz.

Cihaz ile uygulama yaptiktan sonra Agma-Kapama diigmesine basarak cihazi kapatiniz

ve figini prizden ¢ekiniz.

NOT!

Cihaziniz kisa surede kullanima hazir olacaktir. Kullanima hazir olma siresi secmis
oldugunuz sicakliga bagh olarak degisir.

NOT!

Cihaz kullaniimadigi takdirde 60 dakika sonra kendiliginden kapanir.

DIKKAT!

Cihaz g¢alismaya basladigi anda ve sicakken elinizi plakalara degdirmemeye dikkat
ediniz.

DIiKKAT!

Cihaziniz ile uygulamay! tamamladiginizda sogumasi igin bekletiniz aksi halde cihaz
sicak oldugundan eliniz yanabilir.

UYARI!

Plakalari sacinizin Gzerinde kesinlikle birka¢ saniyeden daha uzun sire tutmayiniz. Aksi
takdirde saginiz zarar goérebilir.
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Saginizin bir bélimund dizlestirdikten sonra, sacginizin diger kisimlarini ayni islemi devam
ettirerek duzlestiriniz. Saginizi taramadan 6nce, sogumasi igin biraz bekleyiniz.

UYARI!

Cihazinizi perma losyonu gibi gl¢li kimyasallarla kullanmayiniz.

Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

e Temizlige baglamadan énce cihazin figini prizden ¢ikariniz.

e Cihazin plakalarini veya yizeyini temizlemeden &énce iyice sogumus oldugundan emin
olunuz.

e Cihaz plakalarinin Gizerine birikmis olan saglari temizleyiniz.

e Cihazin dis ylzeyi ile plakalarini nemli bir bezle temizleyebilirsiniz. Cihaz dis yiizeyini ve
plakalarini temizlemek icin kesinlikle sert, asindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz
ve cihazi suya degdirmeyiniz. Temizledikten sonra cihazi kurulayiniz.

e Cihazi saklamak icin plaka kilitleme mandalni Grine dogru iterek plakalarn kapah
konuma getiriniz.

Sorun Muhtemel Neden C6ziim
Cihaziniz herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak yine de, herhangi bir
nedenden dolayi ¢alismaz ise, Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurmadan 6nce asagidaki tabloda
yer alan ¢6zim yollarini deneyiniz

Sorun

Olasi sebep

Coziim énerisi

Cihaz calismiyor

Fisi takili olmayabilir.
Prizden elektrik gelmiyor
olabilir.

Cihazinizin figinin takili oldugunu
kontrol ediniz.
Farkl bir priz deneyiniz

Uygulama sicakligi
LED ekran tzerinde

Cihazin calistinlmamis
olabilir

Cihazinizi fise taktiktan sonra
Acma Kapama Digmesine
basiniz. Sicaklik ayari icin kullanim

230°C’ye ylikseliyor

digmesine 3 saniye

boyunca basiimig olabilir.

g6zukmduyor kilavuzundaki ilgili bagliklari
okuyunuz.
Sicaklik arttirma Cihazin sicaklik arttirma digmesine
Sicaklik birde tek bir dokunusla basiniz. Sicaklik

azaltma dugmesi ile sicakligi
istediginiz dereceye getiriniz.

LED ekran tzerinde
“LOC” uyarisi
beliriyor. (kilitteme
uyarisi)

Sicaklik azaltma
digmesine 3 saniye

boyunca basiimig olabilir.

Cihazin sicaklik azaltma digmesine
tek bir dokunusla basiniz. Sicaklik
azaltma digmesine yeniden 3
saniye boyunca basiniz.
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Cihaz fisten c¢ikariniz ve sogumasini
LED ekran lzerinde | Cihaz asiri iIsinmis veya bekleyiniz. Tamamen soguduktan
“888” uyarisi beliriyor. | kablosu hasar gérmus sonra tekrar galistiriniz. Sorun

(Hata Uyarisi) olabilir. devam ediyor ise Fakir Yetkili
Servisine basvurunuz.

Geri D6niisim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢op
kutularina cihazi birakiniz.

ﬁ Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atiimamalidir.
|

Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢dp kutularina atiniz.

" Cihazin paketleme elemanlari geri déniisime uygun maddelerden Uretilmistir.

& Bunlar geri dénisium ¢op kutularina atiniz.
-e

Cihaz AEEE Yonetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnaropapum Bac 3a BbI6op npoaykuum komnaHum Fakir Hausgerite, nponsseaéHHon
C MCNONb30BaHUEM COBPEMEHHbIX U MHHOBALMOHHbLIX TEXHONONUM, U Hageemcs,
YTO Hal NPOAYKT NPOCNyXUT Bam gonrue roabl. Mepen ncnonb3oBaHnem npoaykra
BHUMATESIbHO NpoYMTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO MO JIKCNnyaTauum U coxpaHute ero
Ans AanbHenwero UCNofb30BaHUsA B Ka4yecTBe CMpPaBOYHOro matepuana.

o pyKoBOACTBe MO 3KcnnyaTtauuu

|/|HCprKLI,VI9I no 3Kcnnyatauun npegHasHa4veHbl and npaBubHON U ©6e3onacHom pa6OTbI
nagenusa. Ona cobniogeHnss cobcTBeHHOM Ge3onacHoCTM M Ge3onacHoCTU OKpyXarLmnx
npocum Bac BHMMaTeNbHO 03HAKOMUTLCS C AaHHBIM PYKOBOACTBOM NO 3KCnyaTaunn nepen
BKITIO4EHNEM an60pa. COXpaHVITe OaHHOe PYKOBOACTBO AJ14 nocrnenyrLero OGpaLLI,eHVIﬂ.

3HayeHnss CUMBOJIOB
B aToM pykoBoaCTBe MCNONb3YOTCA cnegytowme CUMBOIbI.

NMPEAYNPEXOAEHUE!

[aHHbIN cMMBOS YKa3blBaeT Ha OMACHOCTb, KOTOPasi MOXET NPUBECTU K TPaBME U
netanbHOMY UCXoay.

OCTOPOXHO!

[laHHbIN CMMBOS YKa3blBAeT Ha OMACHOCTb, KOTOPasi MOXET NMPUBECTU K NOBPEXAEHMIO
unu c6osim B pabote nsgenus.

NMPUMEYAHUE!

B pykoBOACTBE MO 3KCMMyaTaumy JOBOAUT A0 BHUMAaHUS BaKHbIE U MOsie3Hble
cBefeHus.

OTBEeTCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a BCSKOro popa
noBpexaeHnsi, KOTopble MOryT BO3HWKHYTb B pesynstate He cobniogeHus gaHHOro
PYKOBOACTBA W B CNy4asx ero aKkcnmnyaTtaumm BHe paMoK ero CNornb30BaHWs Nocne pemMmoHTa
BHE CepBUCHbIX LieHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHoO B COOTBETCTBUM co cTaHpgaptamu EC (2014/30/EU)
«neKkTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpeKkTuBa O HWU3KOM HanpskeHun» (2014/35/
EU). OaHHbii npnbop umeet cumeon CE Ha 3aBogckon Tabnuuke. Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dis TicA.$ ocTaBnseT 3a co6oW NpaBo BHOCUTb 3MEHEHNS B AN3alH 1 OCHALLEHWE U3Oernuii.

Cdepa ncnonbsoBaHus

Mopenb nsgenus npeaHasHayYeHa Ans JoMallHero ucnons3oBaHus. OHa He npegHa3HaveHa
anst paboyero M MPOMBILUNEHHOMO NPUMEHeHUst. [apaHTUsi He pacnpoCTpaHsieTcs
Ha obcnyxuBaHWe Wu3enusi, MNOBPEXOEHHOr0 B pe3ynbrate HeCaHKUMOHUPOBAHHOMO
MCMNonb30BaHMsI.

HecaHkunoHMpoBaHHas akcnnyatauums

B ykasaHHbIX HUXe Cnyyasax HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO UCMOSb30BaHUSA

NpuBop MOXET BbITb MOBPEXAEH UMK XKe Y HETO MOTYT BbITb NONTOMKU;

+ OTO YCTPOWCTBO HE NPUrOAHO ANA WUCMNOMb30BaHUS Nvuamun C
OrpaHNYEeHHbIMU YMCTBEHHbLIMU BO3MOXHOCTAMU NN NULamMu, He
obnagarownmMm A0CTaTOMHbIMU 3HAHUAMM AN MCNONb30BaHUSA
TakMx YCTPOUCTB. Hwukorga He no3BonAnuTe Takmm nvuam
nonb3oBaTbCs NPMBopPOM.

« [JlaHHOe YyCTPOMCTBO He saBnseTca wurpywkon. [loatomy He
paspellanTte AeTAM UM MNoMb30BaTbCA U OyabTe BHUMATENbHbI
npu NCNOMNb30BaHUM YCTPONCTBA PSAOM C ETbMWN.

«  [epxute BOanm oT aeten Takue yNakoBOYHblE
mMaTepuanbl , KakKk KapToH M nakeTbl. B npoTuBHOM
cny4vae Aetu MoryT HaHeCTH cebe Bpea,
3arnoTHYB 4acTu, OCOBEHHO mMrpa C YnakoBOYHbIMW MakeTamu
MOXET c034aTb PUCK YAYLWbSA-3arnaTbiBaHUS.
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NMPEOYNPEXOEHUE!

yCTpOVICTBOM HE MOryT MnoJib30BaTbCA OETU MilagLue 8 nert, nogn
C OrpaHn4YeHHbIMK CbI/I3VI‘-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMA UIMN YMCTBEHHbIMU
BO3MOXXHOCTAMU UINN NTHOAN, KOTOPbIE HE YMEKT O6paLL|,aTbCFI COaHHbIM
yCTpOVlCTBOM, 00 TexX nop, noka OHM He noriy4vyat Bce HGO6XOD,I/1MbIe
MHCTPYKUMN NO MUCNOJSIb3OBAHUKO OaHHOIo yCTpOVICTBa nin 6yD,YT
OCYyLLEeCTBIIATE  MNOJfib30OBaHMe yCTpOVICTBOM nog npucmMmoTpom
OTBETCTBEHHDbIX JTNLI.

Cﬂeﬂ,VITe 3a TeM, YTOObI OeTn He urpanu ¢ nsgerimem.

3anpeLyaeTcs BbINOMHEHWE OYMCTKN U MOBCEOHEBHOIO 06CIYXMBaHUSA
npubopa getbMmun 6e3 HabnaeHNS B3pOCHbIX .

[epxunTe nnactmMaccoByld MNNeHKy Baanu oOT geten. OnacHoCTb
yayLwbs!

Hdetn mnagwe 3 net JOMmKHbI HaxXoOAUTbCHA BOANM OT YCTPOWCTBA,
€CJIN OHWN He HaxoaATCA Nog NOCTOSHHBbIM HAbNIAEHMEM B3POCTIbIX.

PaspeLuaeTCH Mcrnosib3oBaHne AaHHOro nagenna aeTtbMuy ctapLue 8
et n nMuamm € orpaHm4YeHHbIMU Cbl/l3VI‘-IeCKVIMI/I, CEeHCOpPHbIMU UIN
YMCTBEHHbIMU CMNOCOBHOCTSAMM WUNU C HedocTaTKOM oOnbiTa wu/unn
3HaHWN, TONbKO €CNU OHU HaxoaaTcs nop HabnoaeHuem B3POCIIbIX
unn  Gbinn NPOUHCTPYKTUPOBaHbI B OTHOLUEHUU ©e3onacHoro
NCMNOJIb30BaHUA U30ESTNA U NMOHAJIN CBA3AaHHbIE C 3TUM OMNAaCHOCTMU.

,D,eTVI OOJTXHbl HaXo4AUTbCA NoA4 rNpMCcMOTPOM B3POCT1bIX, BO n3bexaHune
Urpbl C n3gernnem.

WN3penve He npegHasHa4eHo Anis Urpbl.

Paspeluaetcs BKIOYEHWE W BbIKIIOMEHWE [AHHOMO  U3OEnus
AeTbMK cTaplwe 3 u mnagwe 8 neT, TONbKO ecrnv OHWM HaxoasTcs
nog HabnogeHMem B3poCnbiX MMM ObiNK  MPOUMHCTPYKTUPOBAHbI
B OTHOLIEHMM Ge3onacHoro MCnonb3oBaHUS W3OENUsS U MOHANN
CBsi3aHHblE C 3TUM OMacHOCTU. HenpemMeHHbIM YCroBMEM B LAHHOW
CUTyaLun SBNSIETCS NpaBUiibHas yCTaHOBKA KOMMOHEHTOB U3aenus 1
HaxoXaeHvne B COOTBETCTBYHOLLEM MOSIOKEHMUMN.

3anpeLyaeTcs noakntoveHne n3nenust K UICTOMHUKY 3MeKTPonuTaHus,
pa3bop ero KOMMOHEHTOB U BbINOMHEHME OYUCTKU 1 0BCMYKMBaHNS
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Be3onacHocTb ABNsieTCA BaXHbIM haKkToOpom

Ona cobniopeHna cobcTBeHHOM 6Ge3onacHocTM M ©6e3onacHoOCTU

OKpy>XatoLwux npocum Bac BHUMATENbHO O3HAKOMUTLCS C AAHHbBIM

PYKOBOACTBOM MO 3KCnfyatauum nepeq BKAYeHMeM npubdopa.

CoxpaHuTe AaHHOe pyKOBOACTBO 4S5 nocneayoLwero obpatleHus.

Mpn akcnnyaTauum 9anNeKTpUdeckux YCTPOWUCTB Bcerga cregyet

npuHUMaTh criegyowme mepbl. [na Toro, 4Tobbl NpegoTBpaTUTb

noxap, nopaxxeHne aneKTpnu4eCcknM TOKOM U TeNecHble paHEHNS;

+ [lepegucnonb3oBaHueM npmbopaybeamrecsk, 4TobbI HaNpsKeHne
ceTu 6bINo COBMECTMMO C HanpshxeHnem npubopa.

*  W3apenue He aBndaeTca UrpyLlkon. NoaTomy He paspellanTe 4eTsam
UM MNoNb30BaTbCA W OyabTe BHUMATENbHbI NPU UCNONb30BaHUM
YCTPOMWCTBA PSAOM C OETbMU.

+ [lepen nepBon akcnnyaTauuenl MpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha
HanuMyme noBpexaeHun n HeucnpasHocTen. Ecnu B ycTponcTee
UMEITCA Kakme-nmbo HEUCnpaBHOCTU WUINUM MOBPEXOEHUs, He
ncnonb3ymnte ero n obpartutecb B aBTOPM30BaHHbIN CepBUCHbIN
LlenTp Fakir.

MpenynpexaeHusa o 6esonacHocTH

Mpn akcnnyaTauuu 9anekTpudeckux YCTPOWUCTB Bcerga cregyet

npuHuMmaTtb cnegytowme Mepbl. [Ona Toro, 4tobbl NpeaoTBpaTuTb

noxap, nopaxeHne dneKTpU4ecknM TOKOM U TeNnecHble paHeHNs;

* BHumaTenbHO O3HaKOMbTECbL C MPUMBEOEHHOW B PYKOBOACTBE
nonb3oBatens  uHdopmauuen. [lloxanyncra, coxpaHuTe
PYyKOBOOCTBO nonb3oBaTens. Mepepante PYyKOBOOCTBO
nonb3oBartens, ecnu noHagobutcsa, crneaylowemy BnagenbLy
BMECTe C npubopom.

* [pn obHapyXeHnn HegoCTaTOK NMpW pacnakoBke, obpaTuTechb B
aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHBIN LeHTp Fakir.

* B uengax npegoTBpalleHus pucka yayLbsa geTen unv MmnageHues
Aepxute nojanblle 3alluUTHble nakeTbl Hacagok M camMoro
YCTPOMUCTBA.

* Hewncnonb3ynTe nsgenve, eCnu Bbl AyMaeTe, YTo eCTb kKakne-nnbo
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npobnembl BU3genuu, kopnyce, kabene, lwrencene v aHanormyHbIX
yacTtax. Ob6paTtutecb B Gnvkanmwimi aBTOPU3OBAHHLIN CEpPBUC
komnaHumn Fakir.

B cnyyaeHencnpaBHoCTU NpubopaobpaTnTeCb BaBTOPM3OBaAHHbLIN
cepBUCHbIN LeHTp Fakir ans ocywecTeneHnsa peMoHTa. Hu B koem
crnyyae He PEMOHTUPYNTE CaMOCTOATENBHO.

Bo wu3bexaHne nopaxeHusi 9JNEeKTPUYEeCKUM TOKOM, He
npukKacamTecb K YCTPOMCTBY MOKPbIMW pyKamu.

BbiTarnBante BUIKY M3 po3eTKM anekTpoceTn 6epsicb 3a BUSIKY.
He nbiTanTecb TAHYTb 3a WWHYP NUTaHUA. OTO MOXET NOBpeauTb
Kabernb.

Cnegute 3a TeMm, 4TOObl CeTEeBOW LWIHYp He nogseprancs
BO3EMNCTBUIO XXapbl NN XUMUYECKM arpeCcCuBHbIX XUOKOCTEN.
He ncnonb3ynte yCTPOMUCTBO Ha OTKPLITOM BO3Ayxe. [psisb nnu
AOXOb MOTYT OTpuUaTesibHO ckasaTbCs Ha paboTe ycTponcTaa.
He norpyxanTte yCTpoOMCTBO B BOAY, 3alUuLLanTe OT AOXAS UK
Bnaru.

HanpsbkeHune, ykasaHHoe Ha (UMpPMeHHOM Tabnuyke, AOMKHO
COOTBETCTBOBATb HaMps>KEHUO0 CETHU.

Hukorga He ocTtaBnsnTe BKMHOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.
Hukorga He paspeluante geTam urpatb C U3genmnem.

Bcerga BknoyanTe nsgenve B 3a3eMIIEHHYIO PO3ETKY.

Mepen oumctkom / yxoqom / HanomnHeHWeM / ONOpPOXHEHMEM, a
Takke Npu BO3HUKHOBEHMW HEUCMNPABHOCTEN CrneayeT BblKovaTb
BCE BbIKITHOYATENN U BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKN 3NEKTPOCETH.
[MnactvHbl cUNbHO HarpesakwTCca BO Bpemsi paboTbl npubopa.
ByabTe 0CTOPOXHbI, HE TpOoramTe Ux.

Hwvkoraa He npukacanTech K BbiNPAMUTENbHbLIM MAAaCTUHAM nocne
NCnonb30BaHUs, He ybeaMBLUNCE, YTO OHU MOSTHOCTBIO OCTLISIN.
Mpexage 4em nNpuCTynnTb K 4YnucTke npubopa ybeguTtecb, YTO
NOBEPXHOCTb HarpeeaTens NosIHOCTbIO OCThINA.

Ecnn B ycTponctBe wuMeKOTCa Kakve-nnbo HeucnpaBHOCTU
UM NoBpeXOeHusi, He Wucnonb3ynte ero u obpatutecb B
ABTOpM30BaHHbLIN CepBucHbIn LleHTp Fakir.
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He ncnonbayinte yanuHuTenb Npu aKcniyataumm npunbopa.
He ponyckanTe noBpexOeHusi CETEBOrO LUHypa, pacTsarMBaHus,
nepernbos, nNepekpyyYmMBaHUS UM CBUCAHUS LUHYPbl C OCTPbIX
Kpaes.
He nonb3yntecb npubopom B BaHHOM, AyLLEBOW kKabuHe unu Hapg,
paKkoBMHOW, HANONMHEHHOW BOOOW UITU MOKPbIMU PyKaMu.
He HakpbiBanTe npubop noOMoTeHuemM wunm nogobHbIMK
npegmMmetTamu.
Hwukorga He ctaBbTe NpubOP Ha MAMKUMKA MaTpal Unn oaesino B
BKITHOYEHHOM COCTOSHUMN.
N3berante KOHTaKTa ropsiyMx MnacTMH C JIMUOM, Leen unu
ronosow. He npukacanTeck KHAM rofibiMy pykamu. lNpukocHoBeHne
K rOps4YMM MOBEPXHOCTAM MOXET MPUBECTM K oxoram. 1o aTton
NPUYNHE HEe MpUKacanTecCb K ropsynMM NOBEPXHOCTSIM BO BpeMS
Unu cpasy nocrne ncnonb3oBaHus npudopa.
Monoxute npubop Ha TEepPMOCTOMKYHD, 6e30MacHy0 U POBHYHO
NOBEPXHOCTb U NOJOXANTE, NOKa OH OCTbIHET.
He HamaTbiBanTe LWHYp BOKpYr npubopa v cneauTe 3a TeM, YToObI
LLUHYP He crmbancsi, 4ToObl He NOBPEaUTb LLUHYP.
He ncnonbayinte npnbop B kKa4ecTBe NCTOYHMKA Tenna.

NPEAYNPEXAEHUE! %
He ncnonb3ayvite npnbop B BaHHOW, AYLUEBOWN, PaKOBUHE WUIn ApYyrux %

MecTax, e NpucyTCTBYeT Boga.

OCTOPOXHO!

BHuMaTenbHO npoynTante npasuna ©e3onacHocTu n MHCTPYKUMK NO 3KCnnyaTtauumn,
YKa3aHHbl€ B HaCTOsALLEM pyKOBOACTBE. XpaHute HacTosiLee PYKOBOACTBO No
3Kcnnyatauun ona JanbHEeNLIEro NCnosib30BaHunS.
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BckpbiTue ynakoBku
A Mepen nepsBomn aKkcnnyatauuven U3BNekUTe usgenve u
akceccyapbl U3 KOpOBKM M NpoBepbTE UX Ha Hanuiue
@ noBpexaeHun n HeucnpaBHocten. Ecnn B ycTponcTee
NMeITCH Kakne-nnmbo HeEMCNPaBHOCTU UM MOBPEXOEHMS,
He Mcnonb3ynTe ero n obpatuTecb B aBTOPU30BaAHHbIN
CepsucHbin LleHTp Fakir.

-PeMOHTHbIE paboTbl 4OMKHBI NPOBOANTHCA TONBKO aBTOPU3OBAHHbLIM
CepBUCHbIM LeHTpoM Fakir. HenpaBnnbHO NpoBeAeHHbIE PEMOHTHbIE
paboThbl, BbIMNOSIHEHHbIE MOCTOPOHHUMM fiMLAMU MOTYT MOCIYXUTb
NPUYMHOWN HEUCNPABHOCTEN.

-He nbiTantecb npogenatb OTBEPCTUS WAW WeENb Ha KHOMKe
BKINIOYEHNSA/BBIKMIOYEHUST YCTPOUCTBA.

NPEAYNPEXOEHUE!

KaTerOpW—leCKI/I 3anpeljaeTcd ncnonb3oBaTtb HeVICFIpaBHbII;I npm6op.

Copepxxnmoe Kopobku

+  Bbinpsmutens gns Bonoc

+  PykoBoACTBO No aKcnnyaTauum
«  [apaHTUNHbIN canoH

TexHu4yeckaa nHdopmaumsa

HanpsikeHue : 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy,
MolwHocTb : 55-60 Bt
OnuHa wHypa 1200 c™m

Temnepatypa :100°C - 230°C (100-110-120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-230°C)
Cpok cnyx6bl 17 net

NMPUMEYAHUE!

BenunuunHbl, umerlowmecs Ha o0603HaYeHUsX M3Oenus, Wunm Oeknapupyemblie Ha
NOCTaBNSEMON BMECTE C M3LENMEM AOMOMHUTENBHOM MeYaTtHon OOKyMeHTauun, 3710
BEITNYnHbI, NOJNTy4YeHHbIe B na60paToprlx yCnoBuAx B COOTBETCTBUK C onpeaeneHHbIMn
CTaHOgapTaMu. 3TN  BEMUYMHBI MOryT WU3MEHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT crnocoba
MCNoJs1b30BaHNA n3genma n yCJ'IOBMIZ €ro akcnnyarauumn.
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OnucaHne KOMMNOHEHTOB

MnacTuHbl, NOKPbITbIE TYPMANVHOM U KEpaMUKOW (LUMPUHA NNacTuHbl 35 MM)
WHdpakpacHbIi CBETOBON yKka3aTerb (FopUT KpacHbIM)

VoHHbBIV CBETOBON yKa3aTernb (ropuT CUHUM)

KHonka yBenuyeHus Temnepartypbl (+)

KHonka cHvxeHua Temneparypsl (-)

KHorka BkntoveHus/BoiknoveHus (on/off)

CBeToAmMoaHbIN 3KpaH € ykas3aTenem TemnepaTypbl

LLlekonga ans 3anopa nnacTuHbI

MoBOPOTHBIN LWHYP Ha 360°

0. Metnsa gns nogselLMBaHNS

SOVYoNoOORWN =

UHdpakpacHaa n MOHHass TEXHONOrUMU

Fakir Lyric Voice n3rotoBneH no nHppakpacHom TEXHOMNOMMM, YTO SIBMSIETCH YacTbio CUCTEMBI
HarpeBa Cc OBOWHbIM 3chdekToM. Bnarogaps atomy BbINpAMUTENb AN BOMOC CBOAUT K
MUHMMYMY MOBpPEXAEHNE BOMOC M 0GECNeYnBaET LUENKOBUCTLINA, POBHLIN BMA Ha OOMroe
BpeEMS.

WUoHHasa TexHONnorus

MoHHas TexHonoruna yMeHbllaeT CTaTu4eckoe JJ1ieKTpn4yeCctBoO W 3aBUTKKW BOJIOC,
npenorspaliaeT HamarHmdmBaHme BOJIOC, MO3BOSIAET J1erkOo BbINOSTHATL YKIaaKy BOJSOC U
obecneunBaet J'Iy‘-ll.lJVIVI BuAa.

CneumanbHble NNacTUHbI

[MnacTuHbI, NOKPbLITbIE KEPaMUKOW, oboraleHHon KepatTMHOM 1 TypManuHoMm, nomoraroTt
3alNTUTb BallK BOJ1OCbl, BbINPpAMIAA UX, U MUHUMU3NPYIOT NOBpeXaeHne BoJ10C, BbI3BaHHOE
Tennom.
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CBeTOANOAHbIN 3KpaH U perynupoBka TeMmneparypbl

OCTOPOXHO!!

Ecnn nnactuHbl npubopa 3akpbiThl, OTKPONTE UX, CABUHYB 3aLLUerKy K LUHYPY NUTaHUs
(BHUMS).

PucyHok 1: CeeTtogmogHbIl 9KkpaH OO0 MOOKIOYEHMS LUTEncenbHOM
C) BUIKM Npnbopa K po3eTke

PucyHok 2: CBeToaModHbIi 3KpaH Mocne MOAKMYeHWS LUITeNncenbLHON

ncec
Ui BUITKM K PO3ETKE (perynmMpoBka TemMnepaTypbl BbINMOSHEHA)

Bkntounte npubop, yaepxuBasi KHOMKY BKIOMEHUS / BBIKMIOYEHMSA HaxaToh B TeYeHue
3 cekyHa. lNocne HaxaTWs KHOMKW BKMKOYEHWS | BbIKIOYEHUS npubop aBTOMaTU4ecKu
HarpeBaetca o 180 ° C, ecnu Bbl He BbIMNOMHUTE HACTPOWKY TemnepaTtypbl, (OYHKLUUS
MOHU3auUM akTMBMPYETCA MpU 3aropaHnM CUHEero cBeTa, a UWHdpakpacHaa QyHKUUS
aKTMBMPYETCA MpW 3aropaHunM KpacHoro cBeTa. [locne HaxaTusa KHOMKW BKMHYeHus /
BbIKITIOYEHWSA HAXXMUTE KHOMKY YyBENWYeHUs TemnepaTtypbl, YToObl yBENMUYMTb 3adaHHyHo
TEMMNepaTypy, W KHOMKY YMEHbLUEHWS TemnepaTtypbl, YTOObl YMEHbLUTb 3agaHHYyHo
TemnepaTypy. Bbl MoXxeTe oTperynupoBaTb Temneparypy, HaXnmas KHOMKW yBENUYEHUS U
YMEHbLUEeHNs Temneparypbl, Temnepatypa byaet meHaTeca Ha 10 °C npu KaXkaom Haxatum
cooTBercTBytowen  kHonku.  (100-110-120-130-140-150-160-170-180-190-200-210-220-
230°C). lMpubop OyoeT HarpeBaTbCsl OO TemnepaTypbl, OTOOpakaeMol Ha 3SKpaHe, B
COOTBETCTBWM C BallMM BbIGopoM. PasnnyHble 3Ha4yeHns Temnepatypbl 6yayT oTobpaxaTbes
Ha CBETOAMOLHOM 3KpaHe, noka Nnpubop HarpeBaeTcs; koraa npnbop gocTuraet BbiIGpaHHON
TemnepaTypbl, 3Ha4yeHne TemnepaTypbl byaeT oTobpaxkaTbCs MOCTOSHHO.

NPEAYNPEXOEHUE!

Ecnun KHOMNKy NoBbILLEHUS TeMNepaTypbl YAEPKUBaTb HAXATON B TeYeHne 3 CEKYHA,
Temnepatypa BHe3anHo yeenuuuntcs go 230 °C.
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NPEAYNPEXOEHUE!

Ecnu KHoMka NoHWXeHns Temneparypbl yaepXuBaeTcs HaxaTon B Te4eHve 3
CeKyH, 3TO MOXET NpUBECTU K BriokmpoBke npubopa (Ha akpaHe nosaButcs «LOC»).
YoepxuBante KHOMKY HaXxaTown ele pa3 Ha 3 cekyHAbl, YTOObl NpeaoTBpaTUTL
6nokmpoBky npudopa.

AkcnnyaTtauua
Y6eantecb, 4TO NpuMbOp HaxoguTcs Ha cbanaHCMpOBaHHOW, POBHOMW, YUCTOM, CYXOW,
TEPMOCTOMKOW N HECKONb3KON NOBEPXHOCTM.

NPEAYMNPEXOEHUE!

He ncnonb3ynte npnbop Ha BraXkHbIX BOrlocax.

NMPUMEYAHMUE!

Mepen ncnonb3oBaHnem, ybeamTech, YTO BONIOChI COBEPLUEHHO CyxXve 1 pacyeLunTe
BOIOChl pacyecKom

+  BcraBbre Bunky npnbopa B po3eTky, OTperynvpymnte TemnepaTypy, Kak onmcaHo B rnase
«CBeToanoaHbI 3KpaH 1 perynmpoBka TeMnepaTtypbi».

* lpwn BkmoyeHun npubopa HaxaTMeM KHOMKU BKIOYEHWUS / BbIKIIOYEHUS, yHKUMS
MOHU3auuUn N nHgpakpacHas PyHKUUS aBTOMaTUYECKN aKTUBMPYIOTCS.

*  HaunHanTte ncnonb3oBatb Npubop Npu HU3KMX Temneparypax.

*  Wcnonb3ynte HaCTpPOWKY HM3KOW TemnepaTypbl MpU BbIMPAMMAEHUA TOHKUX BOMNOC U
/ vnn NonyKyApsiBbIX BOMOC M HAacTPOMKY BbICOKOW TemmnepaTypbl Npu BbINpSAMIEHUN
rycTbiX v / unv KyapsiBbix BOIOC.

*  MblpekomeHayeMm NCronb30BaTh HA3KY0 TEMNepaTypy NPy BIMPAMAEHNM OKPaLLEHHbIX,
CBETMbIX 1 NOACBEYEHHbIX BOMOC, YTOObI MPEAOTBPaTUTL MX NOBPEXAEHNE.

+ Korma npubop JocTUrHeT BbIOpaHHOWM TemnepaTypbl, COOTBETCTBYIOLEE 3HAYEHWE
TemnepaTypbl MOABUTCA Ha CBETOANOOHOM 3KpaHe.

*  Orpenute npsiab BOI10C nNpnbnmanTensHO 4-5 cM B
wupuvHy. [naeBHbIM OBWXKEHMEM nepeMellanTe BbIMPAMUTENb BAOMNb MPSAM  OT
KOpHEN [0 KOHYMKOB BoOnoc. Pacuyewwmte BCe BOMNOCHI Mpexae 4YeM MNpuUCTynnTb K
BbINMPAMMAEHNIO BOMOC ANS MOMyYeHWs Nyylinx pe3ynsTaToB. BbimpaMmuTens AOMKeH
ObITb Kak MOXHO Brvbke K KOpHAM Boroc. MNomecTuTe Npsab BONOC MeXAy NnacTuHaMm
BbINPAMUTENS 1 COXMUTE LMNUbl Npubopa, 3aTeM NraBHbIM ABWXKEHNEM NepemeLLanTe
BbINPAMUTENb BAOMb NPSAM OT KOPHEW A0 KOHYMKOB BOroc. He 3aBuBaiiTe BOMoCHI,
Kora oHu ropsiyve.
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* Mol He pekomeHAyeM BbINPAMNATL OAHY M Ty e npsiAb Boroc 6onee 2 pas u gepxarb
nnacTuHbl 6onee HeCKOMNbKMX CEKYHA,.

* [ocne wcnonb3oBaHne npubopa BLIKMIOYATE €ro, HaxaB KHOMKY BKMOYEHUs [/
BbIKIIOYEHWS U BbITALLMTE LUTENCENbHYIO BUMKY U3 PO3ETKM.

NMPUMEYAHMUE!

Mpubop OymeT roToB K MCMOMb30BaHWIO B TeYEHME KOPOTKOrO BpemMeHu. Bpewms,
HeoGXoAMMOoe A5s NMOArOTOBKM K UCMOSb30BaHWI0, 3aBUCUT OT BbIOpaHHON TeMNeparypbl.

NMPUMEYAHUE!

Mpnbop aBToMaTU4YECKM BhIKMOYaeTcs Yepe3 60 MUHYT 6e3aencTBus.

OCTOPOXHO!

He npukacavtech K nnactuHam PyKamu, korga I'IpVI60p Ha4vynHaet paGOTaTb 1 Korga oHu
ropayue.

OCTOPOXHO!

Mogoxante, noka |'|p|/|60p He OCTbIHET Nnocrie BbINpAMIIeHUA BOJ10OC; B MPOTUBHOM
Cny4yae BaLlun pykun moryT 06Xeubcs, Tak Kak LWunubl ropavue.

NMPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He aepxuTe WUNLbI HA OAHOM NPSAN BOMOC AOMbLUE HECKOMbKUX CeKyHa. B
NMPOTMBHOM cryyae, Balum Boriockl MOryT GbiTb MOBPEXKAEHDI.

Mocne aToro NpucTynanTe K BbINPAMIIEHWUIO CreaytoLiei Npsan Takum xe obpasom. Mepeq
pacyecbiBaHMEM BOSIOC HEMHOTO NOAOXKAMTE A0 UX OCTbIBAHUS.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ucnonb3ynte NpuGop ¢ CUMbHBIMU XMMUYECKMU BELLIECTBaMU, TAKUMM KaK JIOCbOH
NS BOJOC.
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OuuncTtka n TexHM4eckoe obcnyxuBaHue npudopa

« [lepen Hayanom OYUCTKM OTKITHOYMTE NPUBOpP OT ceTu.

*  TNopoxaguTe, noka NpMbop OCTbIHET.

. YaanuTe BONocChl, CKONMBLUMECS Ha Lwmnuax npubopa.

*  Bbl MOXeTe YACTUTb BHELLHIOK NOBEPXHOCTb M MMacTUHbI NPUBopa BNaxHoW TPSNKON.
Hukorga He ucnonb3ynte TBepable abpasvBHble YNCTALLME CPEACTBa ANS OYUCTKU
BHELLHEN NOBEPXHOCTU M nnacTuH npubopa un n3berante KoHTakTa npubopa ¢ BOAOM.
Bbicywmte npnbop No OKOHYaHUM YUCTKM.

»  3akporiTe NNacTuHbl, HAOABMB Ha 3aLLENKy K KOprycy, npexae Yem XpaHuTb npubop.

Mpo6bnema BoamoxHasi npuumnHa PeweHue

M3genue npowno npoBepky KavecTBa NPOTUB Kakux-Nnbo HeucnpasHocTen. OpgHako,
HEeCMOTpS Ha 3TO, eCcnu Mo Kakow-NMbo NpuYMHe OHO He paboTaeT, Npexae Yem 0bpaTuTbLCs
B ABTOpM30BaHHbIN CepBuCHbIN LeHTp Fakir, nonpobyiiTe pelnTs BO3HMKLLYIO Npobnemy,
Nosb3ysCb HUXeyKa3aHHOW Tabnuuen.

HeucnpaBHOCTb Bo3MoxxHas npuynHa MpeanoxeHune No pewweHUo

BoamoxHo, wrencene He
BKITHO4EH B PO3ETKY.

Y6eauTtech, 4To BUnka npubopa

M3penue He NMOAKIMoYEeHa K CeTu.
BoamoxHo HeT N -
pabotaer MonpobyriTe NogknNOUUTL K ApYron
NOAKIOYEHNS K CETU B
poseTke
po3eTKe.
Mocne noaknioyeHus npmubopa K
Temnepatypa He CETU, HAXXMMUTE KHOMKY BKITHOYEHMS
oTobpaxkaeTcs Ha Bo3amoxxHo, npnbop He / BbIKMOYeHUS. MNpountanTe
CBETOANOAHOM BKIHOYEH COOTBETCTBYHLLME [MaBbl B
3KpaHe PyKOBOACTBE MOMb30BaTensi, YToobl
OTperynMpoBaTb TeMneparypy.
Haxxmute KHOMKY NOBbILEHUS
TemnepaTtypa BoamMoxHO, KHOMKa
TemnepaTypbl OOUH pa3.
BHE3arnHo yBENUYEHNsI TeMnepaTtypbl o
. | OTperynupynte Temnepartypy 4o
noBbILLIAETCA A0 Obina yaepxaHa HaxaTtow
N XEenaemoro 3Ha4yeHusi C NOMOLLbIO
230°C B TeyeHune 3 cekyHn.

KHOMKW NOHMXeHNA TeMnepaTypbl.

Ha ceeTtoanoaHom

HaXmMuTe KHOMKY MNOHWXEHUS
9KpaHe nodaendeTca Bo3amMoxHO, KHOMKa

Temneparypbl OAVH pas.

npegynpexaeHue MOHWXEHNA Temneparypbl YIEpKMBAITE KHOMKY MOHIDKEHUS
"LOC» Obina yaepxxaHa HaxaTtow o
TemnepaTypbl HaaToun B Te4yeHne 3
(MpepynpexaeHue o | B Te4eHNe 3 cekyHa.
CeKyHA.
Grnokuposke)
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Ha cBetognogHom OTcoeguHuTe NpMbop OT CeTh K
3KpaHe nosiBrsieTcs nogoXauTe, noka OH HE OCTbIHET.
Bo3moxkHOo, npousoLuen
npeaynpexageHve Bkntounte npubop nocne Toro,
neperpes npubopa
«888». KaK OH MOSHOCTLIO OCThIN. Ecnn
WU WHyp npubopa
(MpepynpexaeHne HOBDEXIEH npobnemMa He peLleHa, CBSXXUTECH
0O BO3HWKHOBEHUN P ' C aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbIM
oLnbKm) ueHTpom Fakir.
YTunusauums

Mo ucteyeHumn cpoka akcnnyatauum npubopa Hy>XHO 00pesaTb 3NEKTPUYECKUA NPOBOA
(kabenb) N NpUBECTU €ro B HENPUIroAHOE COCTOSTHUE.

CornacHo [encTBylOLIMM B HalleyW CTpaHe 3akoHaMm, Takue YCTpOWCTBa crieayet
BbliOpacbiBaTh B cneumanbHble MyCOpPHbIE KOHTENHEPDI.

3anpeu4eHa yTunm3auna anekTpuveckmnx otxogoB BMeCTe C ObITOBBIMU.

YTUNu3unpyiTe anekTpuyeckue oTxodbl B CreuuanbHO OTBEAEHHble [ONs 3TOro
BN MYCOpPHbIE ALVKM.

"’ YnakoBka npubopa uM3roToBrieHa M3 nepepabaTtbiBaembix  Marepuarnos.
‘“ YTunusmpymTe ee B MyCOpPHbIN ALLMK.

Mpunbop cooTBeTCcTBYET TpeboBaHUsAM anpekTebl WEEE.

TpaHcnopTupoBKa
[ns npegoTBpaLleHnsi TOBpeXaeHNs yCTPOWCTBA ero criedyet TPaHCNopTUpOBaTh B MATKOM
1 NPOYHOM MakeTe u COBCTBEHHON yrnaKoBKe.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatcr - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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